.

chas voces reclamando-detodos lados de lamesa la
historia de Twing, el viuje de la Georgia.

—Bien, bien, senores, respondio el mayor, pero
antes llenen vdes. y apuren los. vasos: quiero que
no me. interrampan. Vamos, voto 4 brios, apurad
los vasos. Hagan saltar estos tapones: Cudjo, traiga
vd. el tirabuzon. gDcnde esta? Sin duda se ha cal-
do en la arena: miren vdes. al suelo, seiiores, puede
ser que esté confundido entre ese mouton de bote-
llas vacias.

—Es inttil-que se tomen vdes. ese trabajo; yo

tengo siempre aqui mi tirabuzon de Kentncky y es-
t4 a la disposicicn de ydes., dijo el ayudante Hai-
llis, del gue ya hemos hablado.
- Y anadiendo la accion & la palabra rompio suce-
sivamente el hilo de bierro de muchas botellas de
champana con ayuda de las solas tenszas que le
habis dado la naturaleza.

—_Ahora, seiores, dijo el mayor despues de haber
llenado su vaso de champaiia, estoy 4 la disposicion
de vdes.

Poco 4 poco se restablecio el silencio, y las mira-
das de todos los convidados se volvieron con curio-
sidad % nuestro companero. Cada uno sabia que el
mayor fenia la respuesta pronta, y nadie dudaba
que el yankee de la Geoigia no diese al hijo de la
Carolina del Sur. un Rolando por su Ouiver.

En medio de esta atencion general el georgiano
dié principio a su historia.

CAPITULO VI

MSTORIA DEL GUYAS—CUTIS- CONTADA POR EL MAYOR

TWING.

‘I'\
{;.‘3‘ tainbien de viajes lahistoria que voy a confar,
selnores,

Y hablando de esta suerte, el mayor miraba con
afectacion para Sibley.

—Hay ya largo tiempo de esto. Cuando yo-era
jéven me trasladé 4 la ciudad de Washington en
compaitia de uro de mis amigos, franco (Greorgiano
como yo. Nuestro objeto era ensayar nn poco-nues-
tra destreza en la eaza en el pais que ibamos & vi-
gitar. No ignoran vdes., seiores, que la ruta de Geor-
ofa & Washington atraviesa el Iistado de Palmeto,
Estado tan notable por la fertilidad de su suelo co-
ino por la belleza, la hidalguia y la inteligencia de
sus habitantes.

Pronunciando’ éstas 1iltimas palabras miraba el
orador el auditorio y se fijaba partieularmente en
el carolino del Sud.

—Yo tenia ya alguna prietica de viajes, pero res-
pecto de mi companero era un novieio. Dotade na-
taralmente de un talento penetrante, la esperiencia
y ¢l trato de los hombreslo habian perfeccion;tdo a
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tal punto, que era ya fino,-. .. cémo qué les diré ¥

yo? .. .. como la punta de una aguja para coser ba-
tistas. Llamédbase Cocb, Willey Coob.

_ Partimos de nuestra casa con un capital de tres-
cientos pesos, todo lo que pudimos reunir; ademas
esda uno tenia entre las piernas un vigoroso eorcel
de Geor}gia, muy ‘capaz 4 nuestro parecer, para Ir y
volver 4 Washington.

Por otra parte, habia pensado Coob muy cuerda-
mente, si nos viéremos apurados, venderémos los
caballos.

Por desgracia antes de entrar en el Estado de
Palmero, nuestra mala suerte nos hizo pasar 4 Au-
gusta, prqueiia ciudad al estremo de la Georgia,
donde nos detuvimos para comer y pasar la noche.
Avencta ha tenido siempre la fama de ser una ciu-

g2 K B L s H
Ptag o n diona de su

dad de placer y la encontramuos ww .o
nombradia que no solo pasamos la noche alli, sino
tambien todo el dia siguiente. Nosotros adquirimecs
muy buenas relaciones. Nuestros nuevos AIMiZos
tavieron mucho gusto en eondueirnos desde luego
al poder de diez y ocho sueldos, lnego al 100 de 3
cuatro de dollars, despues al brag, y finalmente
nos hicieron aprender el juego tan interesante del
slaro. Jugamos toda la noche, y cuando la aurora
vino 4 ilnminar la mafiana del segundo dia, nos
encontramos eon que los trescientos dollars habian
pasado de nuestros bolsillos 4 los cofres de la banca.

—;Qué vamos 4 hacer, dije & Coob?

—En eso estoy pensando, me respondid.

—Venderemos los caballos y nos volveremos por
donde hémos venido; le hice observar.

—No, no, replicd Coob con fuerza.

—;Pero qué cosa mejor podemos hacer? no tene-
mos dinero, nos es imposible ir hasta Washington:

gt -y

el solo partido que nos resta es no volver 4 caza.

—;Qué tienes ti en tu balija? pregunté de re-
pente mi amigo sin tomarse el trabajo de respon-
der 4 mi ultima pregunta.

—_ Una camisa, un par de pistolas,un paquete de
tabaco. y un cuchillo de caza; tal fué wi res-
puesta.

—V4mos desde Inego & vender el cuchillo; con
esto tendrémos para pagar nuestros gastos de fonda
y salir de este duro aprieto.

—3 Y despues para ir hasta Washington le pre-
gunté?

—A pesar de ello, dijo Coob, no debemos pensar
en retroceder; seriamos la risa de nuestro pais.

—; Pero como viajar sin dinero? Le repliqué.

—Vaya, salgamos pronto de aqui, dijo Coob con
un aire tan satisfecho como si hubiese tenido pos-
tas en todo el camino hasta Washington y pagado
anticipadamente todos sus gastos de posada.

—Yo tengo, continud, un conocido que vive en
la primera posta al salir de aqui. Le pediremo: ca-
ma por esta noche, y no nos costard nada: y des-
pues, jpor vida mia! reclamaremos la. generosa hos-
pitalidad de los plantadores que encontremos en el
camino. Vamos 4 atravesar la Carolina del Sar,
hermoso pais, cuyos habitantes pasan por hombres
francos y generosos.

Aqui el mayor guing el ojode un modo muy par-
ticular miran!o sncesivamente 4 todos sus oyentes.

—No tenemos que atravesar, continud Coob,
mas que el Estado de Turpentina, y entonces, si
fuere necesario, echarémos mano 4 nuestras pisto-
las. Pero véamos, venddmos desde luego muestro
cuchillo de caza y salgamos de esta guarida de ca-
balleros de industria.
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Coob era mi hermano mas viejo: ademas yo lo
tenia por un gran géni6, por lo que me decidi 3
sus consejos.  El'cuchillo se vendio en seis dollars 4
uno de nuestros compaiieros de juego: con este di-
nero se pagé la cuenta de la fonda, y nos sobraron
tres 6 cuatro chelines para continuar nuestro viaje.

Habiamos entrado en el territorio de la Carolina
del Sar.

Al fin de esta primera jornada, paramos en casa
del amigo de Coob, quien se porté may bien. Coob
tenia deseos de pedirle dinero prestado, pero se de-
tuvo por la venguenza de manifestarle la causa de
nuestra penuria.

Dejamos la easa de nunestro amable huesped con
un escelente almuerzo en el estémago y' caballos
bien cnidados y descansados; pero'eon‘la bolsa tan
vacia comno antes. Ademas, nos vimos precisados
@ dar un chelin al mozo que los ensillé.

Entonces fué cuando pudimos decirnos verdade-
ramente en el eamino: estainos en una tierra del
todo estrafia, tierra incognita.

Por la'noche nos hospedamos en casa de un 1la-
brador. Al dia siguiente por'la manana, cnando
nos despedimos de él, no sé lo que le 'dijo Cooh,
pero of de encima de la silla en la que me habia
colocado, murmurar al labrador alegande que no
sabia fuese moda viajar sin dinero, y continué di-
ciendo entre dientes ciertos epitetos que no tenian
nada de halagiiefio para oidos susceptibles.

—Es un bellaco muy poco hospitalario, dije en
voz baja 4 Coob 4 tiempo de que dejabamos la casa.

—Es preeiso convenir en que no entiende jota
en punto 4 hospitalidad;-lo que es tanto mas estra-
fio, euanto que es un Carolino del Sar; pero es'una
escepeion, asi quiero creerlo,

S, | P

Era en efecto una escepcion, porque en la casa
donde nos alojamos.por la tarde nos acompaiiaron
hasta la puerta del patio tratindonos de. ladrones.
La manana sigaiente el duenio de la casa en laque
la casualidad nos hizo apearnos, era un tabernero
de la aldea que nos amenazo con apoderarsede las
balijas; amenaza que hubiera ciertamente levado
a efecto, si Coob no le hubiese hecho: observar con
aire sigaificativo, que no conteniasino un par de
pistolas eargadas, las euales podrian muy bien ha-
cer fuego. Diciendo esto cogio Coob las dos pisto-
las, me dié una y preparé la otra; despues de lo
cual le dijo al posadero que podia tomar las balijas,
ya que estaban vacias.

Pero Coob era un gran mozo de seis piés de alto
con un par de espesos bigotes negros como carbon.
El otro eomprendio que el mejor partido seria dejar
las balijas en su lugar y darnos permiso para salir;
lo que hicimos sin demora.

Esto no pnede durar asi mucho tiempo, Harry,
me dijo Coob, por lo que, hagamos anlar a nuestros
caballos.

~—S0y tawnbien del mismo parecer, le contesté.

—Procura discarrir algun arbitrio.

Voy ‘4 pensar en ello, le repliqué. - Y en efecto,
me puse & devanarme los sesos para:inventar un
medio de salir de este mal paso.  Pero yO no soy
hombre de ingenio; habia discurrido veinte provec-
tos que abandoné y volvi 4 abrazar,4 cual mas ab.
surdos, caando vi & Coob que iba algunos pasos
ad,elnnte, parar subitamente su caballo, volverse &
mi de frente, y esclamar en alta voz: )

—Harry; ;ya es negocio concluido!
—Tanto wejor, le dije, jpero qué es?
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— Aun no; pero te lo diré esta noche; es menes-
ter reflexionar un poco.

A qué distancia crees que estemos de Colom-
bia? me preguntd Coob. A

= Creo que 4 veinte millas, poco mas o IMENOS,
y. habremos ‘andado cinco desde Ia taberna en que
nos dijeron que faltaban veinticinco.

—Muy bien, pues vamos poco @ poco: no debem;)s
llegar antes de Ia noche; jque cindad es aquella?

—:No tengo la menor idea; pero supongo que de-
be ser una plaza mvy considerable, pues que es una
capital de’ Estado.

—_Sf, sf, eso debe ser, tienes mucha razon, Tepi;
g0 mi compaiiero, y despues de esto nos pusimos 3
andar en silencio, €l sumido en una _prof'ul}da me-
ditacion, y yo aguardando con curiosidad 4 que se
dignase darme & conocer los planes que combinaba,

Pasada ya cerca de media hora que habia AN,
checido, entmmog ei1 ladqii}ldadt: C(:?e}:x [})ﬂasre:iltt:.] :?i;:s

i n cuidado las dilerentes
?n:[iz; ?iilles que atravesibamos, c_ufmdo delreﬁfi%t:
lo of esclamar; jahi esta mi negocio: Nos ha e
mos enfrente de la tienda de un fapater{), ;laar o
caballo, echd pié 4 fierra y entr6 en el a n(\lr; ‘.
Desde la calle donde me habia q1_1edado gue;rdueﬁo
los caballos, lo veia hablar y aceionar ootn et o

del establecimiento, ¥ comprendi que Uura t:ba en
comprar una gran caja de zapatos que ﬁs L
medio de la tienda. He aqui, lo que pude p

ras:
dein%gszgs que V. haya practicado la labt:rturdn;
le decia al zapatero, cerrara con cuidado la vga‘ :
Ja caja y mandard pintar en ella lo que VvOy
darle.

Hablando asi, habia eogido una hoja de papel

.

esc(:irifo en ella algunas letras, y devuéltosela al mer-
cader.

—7Yo enviaré por esta caja dentro de media ho-
ra, continud €l pagando el precio: luego dando las
buenas noches al vendedor, se llegé 4 mi y salté
sobre su ecaballo.

Continuamos andando la ciudad hasta que lle-
gamos 4 la puerta del principal hotel, donde nos
PAramos y apeamos.

—Estaré de vuelta dentro de media hora, Harry,
me dijo Coob, dindome la brida de su caballo, y
entretanto ocipate en cenar, haz que te sefialen un
buen cuarto y agnardame; pero ten especial cuidado
de no inscribirte en el registro del hotel antes de mi
llegada: apenas hubo dicho estas palabras, desapa-
recio en la calle.

Conforme 4 sus instrueciones, no di nuestro nom-

’ ~msmnmn dal habal ~-2 4.4
bre; pero como ia Cumtuiuu WLl UGl Bully. Buwes
de la vuelta de Coob, bajé 4 la sala de cenar
y comi con tanto mas apetito, cuanto que no ha-
bia tomado nada desde por la mafana viajando
todo el resto del dia. Satisfecha esta necesidad, me
fuf 4 mi cuarto y esperé con paciencia la llegada
de mi amigo. Perdfame en congeturas sobre los me-
dios que podria emplear Coob para pagar la comida,
cuando la puerta se abrid y se presentd en persona.
No venia solo; dos mozos le seguian llevando sobre
sus hombros la gran eaja, cuya compra le habia
visto hacer. La tapa habia sido reemplazada y se
leia encima de ella en bellas letras mayasculas la
inseripcion siguiente:

El maravilloso Guyas-Cutis.

Sobre uno de los lados de la caja habia una pe-
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guefia abertura oblonga acabada de practicar con un

escoplo. -
Coob tefiia en la mano'una gran hoja de papel
salieron del cuarto, la coloco

r asi que'los mozos
landola con el dedo, esclamé

sobre la mesa y sena
con aire triunfante.
~=Mira, Harry' aquni esta nuestro negocio.
—;Qué es? veamos, le dije.
_T.ee ti mismo, mi buen amigo, le respondf.
El rotulo estaba concebido en estos términos.

£L MARAVILLOSO GUYAS—CUTIS.

Cul.tumrla en los desiertos del Qregon @ los 54° 407\

Este titulo estaba en gruesos caracteres, y en
otros mas modestos la descripeion siguiente:

«Este notable animal que hasta el dia ha sido 1g-
norado de todos Tos naturalistas, posee la inteligen-
cia del hombre combinada con la ferocidad del tigre
y la agilidad del ourang-outang.. Su piel es del
mas bello azul del cielo: estd salpwada de once man:
chas sobre el lomo 7y de otra al lado de la nariz, qué
componen_ una docena completa. Ninguna de estas
manchas se parece d la otra.

« Sy crueldad es tal que 'se'le lia visto levarse @
los desgraciados irnidios hasta ‘sobre la cima de los
Grboles mas elevados y condenarlos d pereceralli s
serablemente de hambre’ de sed oy de desesperacion;
asi es el terror de las Pieles-Rojas.

i 0y / p.-‘ope}-(uriu de este interesante animal, tiene &
Tonor de advertir d los senores habitantes de Coloms
bia, tan justamente célebres por su talento, y tan
conocidos como verdaderos apreciadores de curiost
dades naturales, que este maravilloso ciadriipeds

= =

r:frcfba de: llegar @ su pais, y que estara visible hoy
mdrtes 4 las ocho dela noche en la sala de Minerva

Precio de los asientos. - . ... 3 dollar.

i ;——(Pem m{ caro Willey Ca.b, le dije empezando
4 entrever el proyecto de i eam: % 00
yee camarada; :

é 2aEY ; td no pue-
deu——lo no pretendo, me replicé interrampiéndome
mprflp‘ente,“?rn.?;) qu? quiero con tanta verdad como
me Jlamo Willey Joob ¥ como soy del Es
e 3 ¥ soy del Estadode la

: : ¢ ;.
2 1emblen tﬁn, mi guerido, ti no haris. tomar a
ste pueblo tan inteligente d '
de :
Koo g la Carolina gato
2448 % . :

r m:;\lll bah! ;pueblointeligente!. . . . ti no conoces
: ndo, repuso con un ai ; 6
e p n aire de sobeiano despre-

_'(’ll]{; 3 1
4Qué papel me destinas en esta c i

s o sta comedia? le
&2 0 63 Inuy dificil, Permanece en este cuarto
3 n.éfmdado de que nadie repare en esta caja

— i, pero esta noche? 45
h:;i)x_hl, Pit[a noche! te mantendrds a la puerta de
a sala de Minerva para recibir i lo

' ara recibir el dipe [.C

: ety 22 210 cuando
U me oyeres re funfanar y sacudir la ca izn)- t
sards detras de la cortina y la fars: pirvbe e Lo
375 e y la larsa estara repre-

Mir 208

ve;—t';[l-?n;lr‘:m-[:t COSa COmo una broma bastante di-

tida, il & mi amigo pas:

quisiera. Hablando con F.?ﬂp«'bﬂf s tIUdiU gt

ranqueza no le hice, si

e . » hice, sin
(:{::tr;rgm esta promesa sin algana aprension des
agradable, porque entrevi hilidad 4
. ‘ ia la posibilidad de ir &
T, sibilidad de ir a
I “&r tll‘lx proxima noche en la prision. de Colombia

‘ ; : ? J - .
a siguiente por la manana Coob se levantd
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desde muy temprano. Despues de haber ahullado’
de un modo muy quejumbroso por todos los tonos
mas desagradables que pudo arrancar de su gazna-
te, mezelando- las palabras de Estad tranquilos;
Guy ;Abajo, Guy! repetidas muchas veces, salio
recoinendandome una vigilaneia severa.

Apenas sacd el pié fuera de la puerta, cuando
of detras de ella muchas personas que chucheaban
entre si; poco despues se e presento un mozo pre-
guntandome si necesitaba algo.

_ —Nada, le respondi.

El mezo al retirarse echo sobre la caja una mi-
rada de terror y tuvo buen cuidado de cerrar la
puerta tras si.

Poco despues volvieron 4 empezar cuchicheos 4
mi puerta, que se abrié de nuevoy di6 paso al mis-
mo dueiio de la fonda, 4 quien la curiosidad traia
por ver nuestro interesante euadripedo.

Es un animal muy feroz jno es cierto? dijo aso-
mando 1a cabeza por la abertara de la puerta.

—8i, es un animal terrible, le respondi.

—;No podria verlo un poco? me preguntd.

—No, me estd prohibido y ademas, la presencia
de un estrangero lo hace siempre entrar en furor.

—Vea vd. jqué bestia tan mala! vd. tendd la~

sala llena de gente para verlo.

—Asi lo espero, le conteste.

— Tos billetes estén ya tomados; Mr. Van-Am-
burgh ha salido sin duda con este objeto esta mana-
na?

— ; Mister Van—Amburgh? pregunté con sorpre-
__Si Mr. Van—Amburgh su asociado de vd.
—iAh si! Mr. Van—Amburgh mi aseciado, res

pondi yo comprendiendo de repente que era el

nombre de que se habia valido mi amigo Coob, pero
Mr. Van-Ambuargh no vende sus billetes por si
mismo.

Hublaba de esta suerte para embrollar un poco
las ideas del, dueiio del hotel y reparar asi el yerro
que estuve 4 punto de cometer.

—Oh, no, repuso el otro, habrd asalariado 4 al-
guno para este servicio.

—Ciertamente, anadi.

—El almuerzo estard pronto dentro de un mi-
nuto: jsi vd. quiere bajar!

—De buena gana.

5 Y 4 estas palabras Bonifacio (que asf se llama.
a) me privé de su presencia que empezaba ya 4
serme muy molesta.

> >
delcz(:i-}a dgapugs epfrod Coob, trayendo una cadena

a de sels piés de largo, que veni

oafipel a0, q nia envuelta
¢ fm qll]le hizo una nueva repeticion de sus gruii-
“3.5 y a I]“I{J:PS salvajes, nos fuimos 4 desayunar,
cerrsz::-] mtl:s }A}ob hubiese tenido gran cuidado de
errar antes la puerta y guardar | v
it yg r la llave en su fal-
(‘ioll*lmmos eln kl' mesa del hotel el objsto de la aten-
- ggperln . Coob me llamaba Mr. Wolfe: y yo no
bﬁm{lbm a pnla.‘)ra_, sino llamédndole Mr. Van—-Am-
ate;-l'. Los domésticos tenian las mas minuciosas
- ciones con nosotros. Despues del almuerzo vol-
v S?;q ae;::is_strn cufrto, donde Coob repitié de nue-

S icios. ic jO
b Mego despues salio y me dejé

Los gruiiid j

: 0s se i
e e{ij: g reprodujeron repetidas veces du-
' , Slempre con un acento y un tono cad
vez mas terribles. =

Llegé i
g0 por fin la noche. La caja cuidadosamente




e

gt
7

¥

=

envuelta en un cobertor de cama del hotel, fué tras-
portada 4 la sala de Minerva: yo me puse alli en
mi lugar. Eraun gran anfiteatro perfectamente ilu
minade. Coob habia hecho colocar la caja y la ca-
dena detras de la cortina sobre la escena y perias
necia a su lado para guardarlas, en tanto que Yo
encargado de la recaudacion atendia 4 la puerta.
Mis funciones eran muy sencillas, no teniamos bis
lletes, entregaban el dinero y, Yo dejaba entrar, En
poco tiempo la sala se llend de sefioras, eaballeros
v ninos: habia en ella artesanos con sus mujeres,
negociantes con su familia, dandis, elegantes y un
gran nimero de personajes politicos de los mas in-
fluyentes del Estado. El anuncio habia hecho furor,
y cada uno queria ver al fameso guyas-cutis.

La impaciencia se apoderaba ya de la multitad,
ctiando al fin s¢Byd un grunido sordo salir de deba-
jo de la cortina. .

—Abajo, Guy, abajo! tente perrol gritaba una
voz fuerte.

Toda la asamblea estaba reunida, y ya empezas
ban 4 toear con los piés, con las manos, ¥ a dar se
fiales de impaciencia. Se oia gritar por intervalos:
—;El guyas—cutis-el guyas—culis!

' s 1o viene, vaya vd. 4 buscarlo, caballero
Showman.

—Si, si, trdiganos vd. esa gruesa béstia, dijo otro
bufon. A este tiempo el guyas—cutis_hizo oir ni
ahullido horroroso.

—Démosle un hueso, esclamé uno;

__A Miss Sarah por ejemplo, repuso otra voz.

Siguniéronse 4 esto risas y otros guidproguo muy
ingeniosos, .

Ton tanto que la asamblea enganaba asi el fasti
dio de tan larga demecra, los grunidos y los ahullis

S

dos continuaban detrds de la cortina con una fuer-
za cada vez mas espantosa y no eran interrumpidos
sino por los apostrofes de Cobb, que se esforzaba en
calmar el furor del grayas—cutis. Esto dur algunos
instantes; despues se oy un ruide de hierro: era la
f'amrr)m cadena que se ponia en movimiento.

Yo no esperaba sino este instante. Inmediata-
mente precipitindome con seiiales de espanto en el
espacio que separaba los espectadores de la escena
pasé rapidamente tras la cortina. Al ejecutar esta
maniobra, eché una mirada sobre la asamblea, y
([Jmcle convencerme de que el miedo empezaba i u,po-

erarse da‘ los mas valientes, y que machos espec-
tadores palidos y trémulos se disponian 4 salir por
poco mas que continuase la farsa.

Detrds de la cortina ya era otra cosa. Coob daba
zancajos en la escena de derecha 4 izquierda dle
largo 4 ancho hiriendo el suelo con el pié arrastran-
do su cadena en todas direcciones vy :l{JJOStTO}‘lHdO
en los términos mas enérgicos 4 nn-ol':jetb ill(l‘l.“i-
nario. En mangas de camisa, con ellas remanrrfl‘dbas
hasta los codos, estaba cubierto de sudor yb*lnan-
(-h_:ﬁ rojas, imitando perfectamente la Su’mfr;.- ge
I\'lgmrln)suhua sus brazos, su pecho, su rostro y su cue-
Slr;.pﬂ;;ﬁlupcn:nba d la verdad 4 las mil maravillas

Bl i i
gns—('-mis_ 1! jbrohuhouhou! ahullaba el gu.

—Oh! seii Tolfe
s s o i
Sl : * va 4 escaparse!
T[;:J?teio h}len,] contesté,
—;Brohuho 1
ahullaba el gl‘:yt:;;:ult[i};?huhou}wu! e

—Sujételo vd. bien, decia.
Los Tizavorgs.
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A este tiempo, Coob cogid la cadena con las dos
manos, la sacudié violentamente repetidas veces y
Jnego lanzindose enagenado sobre el escenario, gri-
t6 conmna voz de trueno. .

—;Salvaos, senores, salpaos: cuidad de vuestras
mujeres y de vuestros hijos: el guyas—culis se ha
escapado. _

—(Caballeros, dijo el mayor respirando con fuer-
za, no trataré de pintaros la escena d‘:’, (‘.(JI)?LI:-‘I(?H
que siguio a este aviso. En menos de diez nm'l_uto%
Ja sala quedé vacia, ¥ cuando Coob y yo volvinos
4 la fonda, no encontramos 11 una alima en las ca-
lles: hombres, mujeres, Ninos, todos se habian refu-
giado en sus casas. ) £

De vuelta al hotel dimos ¢rden de mwﬂ:ar nuoes-
tros cahallos 4 tada‘prisa por la razon gue Coob se
tomé ¢l trabajo de esplicar al fondero, de que el
ouvas—cutis habiendo ganado e] campo, era preeiso
correr en st busca. Prontos nuestros caballos, pas
gamos los gastos de fonda con el dinefo que acabas
bamos de ganar, y partimos'a todo galope, jozgan.
do gue no cra prudente detesernus hasta haber puess
to entre nosvtros y la buena cindad de Colomia
veinte millas de distancia. Asique Hegamos a ella,

arregiamos las cuentas, el dinero subm. H57
—; A coanto suhia, senor Coob!? : =
__A sesenta y seis dollars setenta y cInco cénti-
mos nl mas ni Inenos, respondio un grande y grues
so personaje sentado en frente del mayor, al queé

por gu semblante triste y avinagrado no se le huss

biera podido tener nunca por el héroe de esta avens

taras cio
__Era ¢l no obstante, y alegres carcajadas

risa celebraron este de scubdmiento. . ... cvr o on
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Al mayor, al mayor y su historia, gritaron 4

la vez muchas voces. -

En el mismo tiempo se oy un escopetazo fuera

de la tienda, y una bala atravesando la pared de

lienzo arrebaté el gorro de encima de la cabeza del

capitan Hennessey, é hirib una garrafa, cuyo cris-
tal se hize mil pedazos.

—;Vaya un tiro! ;quién puede haber sido? dijo
Hennessey recogiendo su gorro con sangre fria: es
justamente del grueso de un dedo de senorita, ana-
dié examinando el agujero formado por la bala.

Mientras que el capitan hacia estas reflexiones,
todos los oficiales se habian levantado y precipita-
do hdcia la entrada de la tienda.

—;Quién disparb ese tiro? preguntaron al mismo
tiempo una docena de personas.

Nadie respondié y muchos oficiales se internaron
en el bosque en persecucion del culpable: pero ha-
cia oscuro, no oyeron el menor ruido que les sirvie-
se para guoiar sus pasos, y bien pronto volvieron a
entrar sin que su pesquisa produjese ningun resul-
tado.

—Habr4 sido sin duda algun soldado 4 quien
por casualidad se le habrd escapado el tiro del fu-
sil, y habrd huido para escaparse del castigo, obser-
v6 el coronel Harding.

—Volved & toinar vuestros asientos, seiiares, dijo
Hennessey, y dejad & ese pobre diablo en descanso:
felizmente el proyectil fué una bala y no una
bomba.

—Sebretodo, para V., capitan, el negocio ha sido
feliz.

—A fe mia: eso nada me importa: bomba 6 bala
d.elvemncuutro, hubiera sido herido en el mismo
sitio; pero un proyectil mas grueso habria tenido
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muchos inconvenientes para la cabeza de mi ami-
go Haller.

Y decia verdad: mi cabeza se encontraba casi en
la misma linea que la direccion de la bala, y si el
proyectil hubiera sido mas gruesa, me habrian he-
rido en la sien izquierda. En la posicion que YO
ocupaba, senti el viento de la bala, y aun esperi
menté en los ojos una sensacion muy dolorosa.

—Tengo muchcs deseos de saber, anadi6 Hen-
nessey, 4 cudl de nosotros dos venia dirigida aquella
misiva.

—Si no fué efecto de la casnalidad, desearia vi-
vamente que ni 4 V. ni 4 mi; pero me inclino &
pensar con el coronel Harding que haya sido um
mero accidente,

—Pero serd siempre un aceidente deplorable el
que rompe el gorro bordado de un elegante capitan,
y destruye ademas un botellon entero del mejor
aguardiente que se haya mezclado jamascon agua
tibia y jugo delimon.

—Dejemos ya eso, senores, dijo el mayor: vamos;
que se llenen los vasos y se hagan saltar esos tapos
nes. Cudjo jdénde estd el tirabuzon: al fin lo ha
encontrado V.2

— Intil, mayor, repuso el ayudante repitiendo
su chiste.

Y al mismo tiempo hizo saltar con la una el go-
llete de una botella que se encontraba 4 su lado.

Giran ndmero de otras tuvieron la misma suerte:
los vasos se llenaron y vaciaron sucesivamente ¥
la asamblea volvié 4 estar tan alegre y ruidosa oo
mo antes: olvidése el incidente del escopetazo, rie-
ron, bebieron, cantaron, refirieron historias, brinda
ron y la noche entera se pasg rapidamente en estos
tumultuosos placeres. ’

oy 2

;Ay! para muchos de estos jovenes llenos de es-
peranzas, y animados del ardor de una noble am-
bicion, esta noche debia ser el iltimo aniversario
de Washington. La mitad de los que habian cele-
brado la fiesta estaban destinados 4 no ver el ani-
versario del afo siguiente.

CAPITULO VII,

ENCUENTRO DE UN ESQUELETO,

}IABIA pasado mas de media noche cuando dejé
el teatro de la fiesta. Clayley era uno de esos ale-
gres caractéres que pueden beber desde el ponerse
el sol hasta el despertar de la aurora, y como pare-
cia deseoso de permanecer en tan buen lugar, sali
solo sin prevenirselo. Subiaseme la sangre 4.la ca-
beza y bajé 4 la playa para gozar de 1a frescura
que traia en sus alas la tenue brisa que soplaba del
mar de Meéyico.

El cuadro que se desarrollaba 4 mis ojos tenia el
sello de una magestad pintoresca, al cual los hu-
mos bdquicos que turbaban un poco mi eerebro, le
prestaban un cardcter mas grandioso ain. :

Una magnifica luna de los tropicos brillaba ‘en
el zenit de un cielo sin nubes: la mayor parte de
las estrellas empezaban 4 eclipsarse, pero algunas
centellaban fodavia dispersas en el espacio. Se dis-




